OINONA :

HippoLyTOS:

Famra:

HiproryTOS:

Fapra: -

0 Scéna 5.

Famra, HiprorLyTos, OINONA

FAIDRA (k Oinoné v pozadi jevisté) :

Je zde. Mné do srdce hned v§echna krev se Zene.
Jak na ng&j pohlédnu, mé rty jsou néhle némé.
Vzpometite na syna, ktery mé uZ jen vés.

Pry, pane, hodléte co nejdiiv odplout zas.

Chci k va$i bolesti pfipojit slzy svoje

a ¥ct, pro¢ srdce mé je plno nepokoje:

mij syn je bez otce a brzy pfijde den,

kdy zemru také j4 a bude sirotkem.
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Tisice neptétel uZ hrozi jeho Ziti.
Jenom vy miZete mé dité ochréniti.
Let tajna vytitka klid nedopfdva mi.
Mém strach, Ze nadarmo vés rusim prosbami,
%e hnév, jim% po pravu mou zlobu odréZite,
pada jak na matku, tak na jeji téz dité.

Mné, pani, cizi je tak podle nizky cit.

Let zaslouzila bych si va$i nendvist,

kdy% tolik &nt zlych z mé strany stéle ziite.
‘Do srdce, pane mij, mi ale nevidite.

J4 chtéla pro vas byt jen ztélesnénim zla

a v témZe misté jsem Zit s vAmi nemohla.
Tajné i vefejné ja proti vam jsem byla

a mofte, chtéla jsem, aby nds rozdélila. .
Z3kon jsem vydala, jenZ nedovoloval,
aby vés kdokoli pfede mnou jmenoval.
Jsou-li v8ak urdzky téZ mirou utrpeni

a jestli moje z43t se ve vasi zast méni,
pak neni druhé z Zen, jiZ tfeba projevit
jen vice soucitu a mensi nenévist.

Matka, je stieziva svych vlastnich déti prava,
néroky nevlastnich zpravidla neuznéva.
J4, pani, dobfe vim, Ze podezteni z1é

se s druhym manZelstvim narodi obvykle.
Ka¥da z %en chovala by nedivéru ke mné

FAmDRA :

HirrorvyTOsS:
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|
|

«m%wos,eom <

,%Zuw.» :

a tthu urdZek bych musel nésti stejné.

K¢z nebe dosvédei, jak rada chtéla bych
vam, pane, dokézat, e neznam tento h¥ich.
Mné zcela jiny %al rozdir4 nyni dusi!

Zal mo#n4 témto dnéim jen velmi mélo sluf.
Vidyt tfeba manzel v4s je dosud nazivu
a diky nebesiim se vraci k piistavu.

Neptun jej zachrani. Mij otec utika se

k tomuto bohu piec s modlitbou v kazdém Lase.
Nikdo z nés nespatii dvakrat bieh zemfelych.
Ponévads Théseus v ponury kraj ten vnik,
nadarmo &ekéte, %e navrati se zase.

Lakomy Acheron kofisti nevzdéva se.

Co pravim? Vidyt je Ziv a pied sebou jej ziim.
Mné zd4 se, pravé ted Ze s chotém hovoiim.
Ve vas mi o#ivé. A srdce mé... 6 béda!

M4 véet: §lens se déle skryvat neda.

Hle cit, jenZ silou svou i zdzrak vyvola.

A¢ mrtev, po boku ptec mate manzela,
ktery v syém naruéi zas vasi dusi chova.

Ach ano, prahnu, zhnu, jsem celd Théseova.

v,

Miluji nejen tvét, jez zfela podsvéti

a kter4 tolik Zen dovedla laskati

a bohu zemielych §la vziti Zenu jeho,

le€ i tu vérnou lic ¢lovéka vzneseného,

snad vzpurnou v mladi svém, viak tolik

\ pavabnou,

%e mnozi, jako j4, v ni boZské rysy Ctou.

Mzl vasi postavu, téz zrak i fet mél vasi.

I vas stud vzneleny byl vepsan v jeho tvaii,

kdyZ cestou po mofi ke Krété prispéchal,

oddany sluha dcer, jez zplodil Minos kral.

Kde jste jen tenkrat byl? Pro¢ i s nim nesmél
. vitat

ve sboru hrdin@ lid tehdy Hippolyta?.

Pro¢ mladi branilo, abyste mohl sam

vstoupit na onu lod, jeZ zavezla ho k ndm?

Vy byste netvora skolil i beze zbrani



nedbaje E?%nr cest, jez tkryt jeho chr4ni.
‘Abyste jisté Sel i cestou nejistou,
mé sestra dala by vdm klubko do rukou.,
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Ach ne! V tom sméru bych j4 udélala vice,
vedena pifkazy své ldsky — pomocnice.
J4, princi, véfte mi, bych sama chtéla vést
vés labyrintem tim a jeho spleti cest. ©
Jak bych se starala o tu tvai nejkrasnéjsi!
Obavy milenky pfec klubko nezkonejii.
Kdykoli byste Sel zradnymi cestami,
Jja musela bych jit, m&j pane, pied vami.
Faidra, jez v labyrint by s vami sestoupila,
s vami by zhynula — anebo zvitézila.
HrppoLyTOS: .
O béda! Nevite, Ze jeho synem jsem
a Ze kral Théseus je vadim manzelem?
Famra: A z &eho soudite, Ze jsem snad zapomnéla?
"Je néco, ¢im ma Cest na chvili utrpéla? §
HiproLyTOS:
Ach pani, promifite. Pln zmatku pifiznavim,
%e podezieni mé byl chvilkovy jen klam.
Hanbou se musim rdit, kdyZ divate se na mé
a jdu ted...;

M FAmDRA:
Dost jsem ti zjevila, aby v tom nebyl klam.
Nuze, ted tedy vi§, co v srdci ukryvam.

Le& nesmi§ myslit si, kdyz lasku vyzndvam ti,
Ze klid a svédomi ji draze nezaplati

a Ze cit bldhovy, jenZ zmémil hlavu mou,
zivil tu ndkazu radosti zbabélou. .
Jsouc smutnou obéti pomstychtivosti bohil,
j& vetsi z4%t ne¥ ty prec k sob& chovat mohu.
Bozi at svéd&i mi. Vidyt dali v nitru mém
osudné vasni vzplat, jez hoii plamenem.

A §téstim ukrutnym pak mohli potésit se,
kdy% srdce zmamili ubohé smrtelnice.

Na dobu vzpomei si, kterd uz minula.
Uték mi malo byl, tak jsem t& vyhnala.
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~“Ukrutny! Slysel jsi viechno spravné

Hnusn4, zl4, nelidskd jsem pro té byti chtéla

a majic z tebe strach, hnév tviij jsem probouzela.
Co z marné snahy té jsem, chudak, mohla mit?
Rostla tva nendvist, viak nemizel muj cit.

Ba, zal té piizdobil jen novou krasou asem.

V slzach i v horece po tobé prahnula jsem.
Snadno bys uhod vie jedinym pohledem,
kdyby tehdy tvij zrak se mohl divat jen.

Co mluvim? Myslis si, Ze hrozné vyznani to
nebylo s bolesti a téZce poodkryto?

Prisla jsem prosit t&, o syna bojic se,

abys jej nechoval, jako mé, v neldsce.

Jak slab4 zdminka pro tu, jez ldskou plane.
J4 mluvit musela jen o tob¢, mij pane!

Pomsti se, ztrestej mé& za lasku nehodnou!
Jako syn hrdiny splii ddvnou tuzbu svou

a bytost obludnou sprovod rukama svyma.
Vdova po kralovi miluje jeho syna!

Hled bytost proradnou odstranit ze svych cest.
Zde moje srdce mas, tam musiS§ ranu vést.

Cim vice touzi ted urdzky od¢initi,

tim prudiej ruce tvé se v ustrety uz fiti.

Bodni! Leé srdce mé kdyZz mélo hodné jest,

WUM za h¥ichy své tak sladky vzalo trest,

&i nechces-li se snad zlou krvi poSpiniti, _
o *v

sviij piij¢ mi aspott me¢! Sama si vezmu Ziti!

Rychle! : : 1)

Co délate? Vidél to, pani, svét?
Hle, nékdo ptichazi. Rychle se vratme zpét
a svédkiim hanby té se hledme vyhnout tie.

| m%&&\ : \M\m\ﬁ\m\m\&

RACIN, Jean. Faidra. Praha: Orbis, 1960.
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i Scéna 2.
) R g N.
Trfsevs, HippoLyTOS

Trfseus: Bohové, tady je! Véru se nedivim,
Ze _uﬁ,.wmoa oklaman tim hrdym vzezienim.
Pro¢ sviidce proradny ted na svém &ele hosti
,Znameni posvitné, patfici jenom ctnosti? .
| A nebylo by lip, kdybychom poznali .
“dle znakt urditych, kdo dobry je, kdo zly?
HieporyTOS: . .
Smim se vés, pane, ptat, kterdZe smutna Zprav.
chmuif vznefeny zrak a klid vAm nedopt4v4?
Miizete svéfit mi, pro¢ ztratil se v4§ klid?
THEsEUs: Zraddce! M4 odvahu pfede mne predstoupit?:
Jsi netvor, kterého nebesa ufettila,
a jeden z lupi¢d, jez ni¢ila m4 sila.
Hnén hnusnou va3ni svou, v niZ neni Z4dny cif
chtéls v touze netisté mé loZe pospinit.
Co jesté tady chce§? CoZ neni na tom dosti?
Pro¢ neuprchnes z mist plnych tvé hanebnosti
Prot nevyhledas si pod nebem nezndmym
kraj, ktery nesetkal se dosud s jménem mym?

Jdi, zrdd&e, odtud pry¢! A radéj nedraZdi mne,
sic hnév mij straslivy tvou hii$nou hlavu stihne.
K mé vééné potupé postali docela

védomi, Ze mé krev zlosyna zplodila,

nez aby tvoje smrt, jez hanbou mou by byla,
viech skutkd hrdinskych mi sldvu po$pinila.
Prchej, a nechces-li, aby té ndhly trest

pripojil k zlodinctim, jez nevdhal jsem smést,
na cestu v tento kraj uz nikdy nesviti ti.
“Prchej! A pravim ti: krok tviij at napotad
té odtud vzdaluje. Zas &isty chci mit stat.

Aty, ty, Neptune, jemuz kdysi mé sily-

od vraht proradnych pobtezi olistily,
vzpometi, Ze v uznani téch ¢inl state¢nych -
slibil jsi vyplnit pak jedno z p¥éni mych.
Kdyz v krutém vézeni jsem trpél bez pomoci,
jé neobracel se k tvé nesmrtelné moci.

Settil jsem pomoc tu, jiz dals mi slibem svym,
abych ji vyuZil v ptipadé vaZnéj$im.

Dnes prosim, Neptune: msti otce ne§tastného,
at zradce okusi ted silu hnévu tvého.

A jeho krvi smyj nemravnou touhu tu.

Tva krutost zjevi mi tak tvoji dobrotu.*

{1PPOLYTOS

Ach, z lasky zlo¢inné mé Faidra obvinila!
Hrtza tak stradlivd mou dusi odzbrojila.

Uder byl neéekén a tak mé& ochromil,

ze k vlastni obrané uz nenachézim sil.

Zradée, vim, myslil jsi, Ze mléenim svym zprosti
Faidra t€ zlo¢inu brutdlni nésilnosti.

Viak me sviij nesmél bys nechat ji, prchaje,
met, ktery zradil t& a jenZ tvym soudcem je.
Anebo zlodin sviyj jsi mél uz dovrsiti

a naréz uloupit ji fe i celé Ziti.
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HrproLyTOS laskou, jez cudni je, nechtélo pohrdat. _ viak Faidra, a ne j4, se z matky narodila

' Tak utrhatnou 1Z{ poprdvu rozhnévan, U vagich nohou zde 5&5.@»5 pravou vinu: ‘ o Bve; w\bmmm.mu pane, vm.n.oxm.nwgo <wn.8,w
mél bych vém pravdivé vie vysvétliti sam. ) Jj4, i pres zdkaz vas, Bmc..? liskou hynu. - .,rnnlwfw. hricha je, 2 mﬁowN ja jsem o?.unab
Let nechci dotykat se véci, jez vas boli. ‘Mdam Aricii rad, patfim ji docela. i M il muwm ovoﬁ._ W &wmgm Nﬁmmuwwmﬁw.
Jen ohled vii¢i vAm mi mluvit nedovoli. To dcera Pallant vam syna zméamila “Zu..@o&nm fikdm ti: .N_om< me m<o<..vnw85=o.
Ani% chci zvétiovat, pane, v4§ {ésky %al, | a ja ji zboZfiuji. A.un_w md duse, pane, Ji &w Nﬁmmmo\_ Zom&.m&u Ze otec zuiivy
rad bych, abyste pfec mij Zivot prozkoumal.f pfes vase zdkazy jen pro tu divku NFEW. s techto smist velicint. &€ shanbou vypovis

- Pietin vidy predchazi zlotinu velikému. 1EsEUs:  Bozi! Ty miluje$? Ach ne, tot hruba lest, e

vz

Kdo zékon poruii jen ku prospéchu svému,
nakonec znesvéti i prava posvatna. )
i Stejné tak jako.ctnost i zlotin stupné mé
.Q.ﬂ.ﬂ&%. neprejde, kdo Zije v.nevinnosti,
\ x. mu%msoz na cestu nejvys$f zvracenosti.)
Den jeden nezméni ctnostného jedince
v zlosyna, ve vraha i v zridu dokonce.
Mé matka hrdinné svym tiadrem odkojila
a j4 krev nezradil, jez i mou krvi byla.
Nadto pak Pitheus, jenZ zvan je mudrcem,
mi utitelem byl, neZ z domu vysel jsem.
Nechci ted stavét se do lichotného svétla,
le¢ jestli jaka ctnost kdy v srdce moje slétla,
pak je to, pane miij — to budte presvédéen
nenavist k zlo¢inu, z néhoZ ted naféen jsem, JIPPOLYTOS: i o
To o mné& zndmo je po celém Recku dosti. 1 Kam chcete abych WmH a kdy BmB.b@ﬂ;.w :
Casto jsem onu ctnost prepinal k ukrutnostigBtsevs: Byt mésto Herakla té Eﬁw .mmocm% i L
lid vi o zdrmutku, jen? druhdy stihal mne. § jé bych se domnival, Ze pfilis blizko jsi mi.
Den ¢&ist¥f nemiie byt nezli srdce mé, R OLYTOS. e By 3 s’
a piesto Hippolyt pry v l4sce zak4zané. .. Ogmww.mb nevinné tak w.z.uub%b» N_,\omEoB,
Trisevs: Tva pycha,zbabélée, tvym soudcem se ted stafe kde najdu pritele, <m.w58 Jsa opustén? :
Vim u%, proé¢ chladem tvym nic v svété nepohfil? EsEus: Jen se zvrhliky hled Zit v m&ﬁ&meB ted svazku,
Jen Faidra v4bila tvé oti bezectné kteti cti nevéru a wwe.nmnu_b@w lasku.
a Z4dnou jinou z Zen jsi nemohl byt zmidmen Se zrédci ptatel se, jiz _uwu cti jak ty jsou,
protoZe neldkal té cudné lasky plamen. ti snad i ochranu ti nyni poskytnou.
HreroLyTOS: pooLvros: i
Ne, otte! Srdce mé, pro¢ to dal ukryvat, Smilstva a nevéry fe¢ vale plné byla,

‘jez ospravedlnit méa prestupkem tvou &est.

[PPOLYTOS : i .
' J4 po Sest mésich se musel l4sky stici. . §ﬁ §©

: Tak dlouho ji mam rad. Ted musim vam to Fici. , P

Coz nic véas nezbavi krutého omylu? WY\&A( Nvﬁw\\h\\\c m\&\

Mél bych snad ptisahou se branit tomu zlu?
At zemé, nebesa, ba pfiroda at celd...
fsevus: Vidy kiiva piisaha zlotince kryti méla.

Dost, ptestari, uSetti mé trapné rozmluvy,

kdyZz pochybna tvé ctnost mi nic vic nepovi.
PPOLYTOS .
M4 ctnost vam pfipada i pochybna i Istiva,

le¢ Faidra v srdci svém jinak se na mé diva.

: Tva drzost nestoudnd mi znovu bere klid.
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